JABRA EVOLVE 65

Handleiding

jabra.com/evolve65



A BRAND BY

© 2014 GN Netcom A/S / GN Netcom US, Inc. Alle rechten
voorbehouden. Jabra® is een geregistreerd handelsmerk van GN
Netcom A/S. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaars. Het Bluetooth®-woordmerk en -logo's
zijn eigendom van de Bluetooth SIG, Inc. en gebruik van zulke
merken door GN Netcom A/S is onder licentie.

ceitreesn i € LT @ Buetooth

Declaration of Conformity kunt u vinden op
www.jabra.com/CP/US/declarations-of-conformity




- WELKOM .o 4

. OVERZICHT JABRA EVOLVE 65 .......... 5
2.1 STEREO-VARIANT

2.2 MONO-VARIANT

2.3 INBEGREPEN ACCESSOIRES (STEREO EN MONO)

- DRAGEN Lo /
3.1 DRAAGSTIJL LINKS OF RECHTS

3.2 DE HOOFDBAND VERSTELLEN

3.3 DE MICROFOON PLAATSEN

3.4 DE MICROFOON OPBERGEN

4. DE BATTERI) OPLADEN ......cccceveee 10
5. VERBINDEN ....ooooiiiiiiiiin 11

5.1 VERBINDEN MET PC (VIA JABRA LINK 360)

5.2 VERBINDEN MET MOBIEL APPARAAT (VIA
BLUETOOTH)

5.3 VERBINDEN MET PC (VIA USB-KABEL)

. GEBRUIKEN .o 14
6.1 DAGELIJKS GEBRUIK

6.2 MEERDERE GESPREKKEN AFHANDELEN

6.3 IN GESPREK-LAMPJE

. KLANTENSERVICE ..o, 18
71 VEELGESTELDE VRAGEN
7.2 UW HEADSET ONDERHOUDEN

. TECHNISCHE SPECIFICATIES............. 19



1. WELKOM

Bedankt dat u de Jabra Evolve 65 gebruikt. Wij
hopen dat u er veel plezier aan zult beleven!

KENMERKEN VAN DE JABRA EVOLVE 65

= Verbind met uw PC via Jabra Link 360 Bluetooth-
adapter of USB-kabel

= Verbind met mobiele apparaten via Bluetooth

= Geintegreerd in gesprek-lampje

= Discrete microfoonarm die weggewerkt kan
worden in de hoofdband wanneer u niet in
gesprek bent

= Superieure kwaliteit van muziek en stemgeluid

= Hi-Fi geluid



2. OVERZICHT JABRA
EVOLVE 65

2.1 STEREO-VARIANT
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2.2 MONO-VARIANT
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2.3 INBEGREPEN ACCESSOIRES (STEREO EN
MONO)
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3. DRAGEN

3.1 DRAAGSTIJL LINKS OF RECHTS

De Jabra Evolve 65 kan links of rechts gedragen
worden door de microfoon om te klappen naar de
andere kant (maximaal 270°).




3.2 DE HOOFDBAND VERSTELLEN

Verstel de hoofdband om de meest comfortabele
pasvorm te vinden.

3.3 DE MICROFOON PLAATSEN

Wij raden u aan de microfoon dicht bij uw mond te
plaatsen (2 cm).




U kunt de microfoon naar wens buigen.

3.4 DE MICROFOON OPBERGEN

Wanneer u buitenshuis naar muziek luistert, kunt u
de microfoon inklappen en magnetisch
wegwerken in de hoofdband.




4. DE BATTERI) OPLADEN

De batterij van de headset wordt opgeladen
wanneer deze is aangesloten op de PC door middel
van een USB-kabel of wanneer u de USB-lader die
meegeleverd werd met uw mobiele apparaat
gebruikt.

Terwijl de headset opgeladen wordt via een op de
PC aangesloten USB-kabel, kunt u hem gebruiken
voor oproepen.

Het duurt ongeveer 3 uur om de batterij volledig op
te laden.
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5. VERBINDEN

5.1 VERBINDEN MET PC (VIA JABRA LINK
360)

1. Zorg dat de headset ingeschakeld is.

2. Steek de Jabra Link 360-dongle in een USB-poort
van uw PC. De headset en de Jabra Link 360 zijn
standaard al verbonden.
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5.2 VERBINDEN MET MOBIEL APPARAAT
(VIA BLUETOOTH)

1. Zet de headset op.

2. Houd de On/off/connect-schakelaar 3 seconden
op de connect-positie totdat u de gesproken
instructies hoort. Het Bluetooth-lampje knippert
blauw.

3. Volg de gesproken instructies om te verbinden.
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5.3 VERBINDEN MET PC (VIA USB-KABEL)

1. Zorg dat de headset ingeschakeld is.

2. Sluit de headset aan op een USB-poort van uw
PC met de meegeleverde USB-kabel.

|
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6. GEBRUIKEN

Volume omhoog

In gesprek-lampje
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6.1 DAGELIJKS GEBRUIK

FUNCTIE ACTIE

- H ~

- Headset aan/uit Schuif de On/off/connect

o7 schakelaar

Oproep
beantwoorden/  Tik op de Multifunctionele toets
beéindigen
Gesprek Dubbeltik op de Multifunctionele
weigeren toets

g \ . . .
@ Batterij- en ver- Tik op de Multifunctionele toets

S wanneer u niet aan de telefoon
bindingsstatus

bent
Stemcom- Houd de Multifunctionele toets
mando's in-/ ingedrukt terwijl u de headset
uitschakelen aanzet
Volume Tik op de toets Volume omhoog
aanpassen of Volume omlaag

In gesprek-lampje  Tik tegelijkertijd op de toetsen
handmatig aan/  Volume omhoog en Volume

uit omlaag
<llfi
=" In gesprek- Houd de toetsen Volume omhoog
lampje in-/ en Volume omlaag tegelijkertijd 3
uitschakelen seconden ingedrukt
Mute-stand

Houd de toets Volume omlaag 2
seconden ingedrukt

microfoon in-/
uitschakelen
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6.2 MEERDERE GESPREKKEN AFHANDELEN

De headset kan meerdere oproepen tegelijk

ontvangen en afhandelen.

FUNCTIE

ACTIE

Beéindig het huidige
gesprek en beantwoord
de binnenkomende
oproep

Tik op de
Multifunctionele
toets

Schakel tussen een
gesprek in de wacht en
een actief gesprek

Houd de
Multifunctionele
toets 2 seconden
ingedrukt

Zet het huidige

gesprek in de wacht

en beantwoord de
binnenkomende oproep

Houd de
Multifunctionele
toets 2 seconden
ingedrukt

Binnenkomende oproep
weigeren tijdens een
gesprek

Dubbeltik op de
Multifunctionele
toets
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6.3 IN GESPREK-LAMPJE

Het in gesprek-lampje op de headset kan
ingeschakeld worden om anderen te laten weten
dat u bezig bent.

IN GESPREK-LAMPJE HANDMATIG IN-/UITSCHAKELEN

Om het in gesprek-lampje handmatig in of uit te
schakelen, tikt u tegelijkertiid op de toetsen
Volume omhoog en Volume omlaag.

IN GESPREK-LAMP)E IN-/UITSCHAKELEN

om het in gesprek-lampje in/uit te schakelen,
houdt u de toetsen Volume omhoog en Volume
omlaag tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt.
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/. KLANTENSERVICE

71 VEELGESTELDE VRAGEN

Bekijk de veelgestelde vragen op Jabra.com/
evolve65

7.2 UW HEADSET ONDERHOUDEN

= Zorq er altijd voor dat de headset tijdens opslag
uitgeschakeld en goed beschermd is.

= Vermijd het bewaren bij extreme temperaturen
(meer dan 55°C of minder dan -10°C). Dit kan de
levensduur van de batterij aanzienlijk bekorten
en de werking van de headset nadelig
beinvloeden.
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8. TECHNISCHE
SPECIFICATIES

JABRA EVOLVE 65 HEADSET  SPECIFICATIE

Mono headset 79 g, Stereo

Gewicht headset: headset 111 g

Mono headset L 154,4 mm x W
58,6 mm x H 170,4 mm, Stereo
headset L 155,5 mm x W 58,6
mm X H 170,5 mm

Afmetingen headset:

. Geluidsonderdrukkende
Microfoons:

microfoon
Luidspreker: 28. mm dynamische
luidspreker
M;xmale invoer 10 MW
luidspreker:
Frgquentleberelk 70 hz - 20 khz
luidspreker:
Gebruikstemperatuur: -10°C tot 55°C
Bewaartemperatuur: -20°C tot 25°C
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BLUETOOTH-ADAPTER
(JABRA LINK 360)

SPECIFICATIES

PC-aansluiting:

USB 2.0

Bluetooth-versie:

4.0

Bluetooth-bereik:

Tot 100m, Klasse 1

Bluetooth-profielen:

A2DP (v1.2), Hands free profile (v1.6)

Gelijktijdige Bluetooth-
verbindingen:

Bluetooth audio-bandbreedte

HD voice (breedband), A2DP

Visuele indicatoren:

Meerkleurig LED-lampje
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